Em ronco que aterra. Outros, sapos-pipas 

Berra o sapo-boi: (Um mal em si cabe), 

— “Meu pai foi à guerra!" Falam pelas tripas: 

"Não foi!" — "Foi!" — “Não foi!" — "Sei!" — “Não sabe!" — "Sabe!". 
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Nem uma nuvem de amargura Santa Maria Egipcíaca rogou; 

Vem a alma desassossegar. — Leva-me à outra pârte do rio. 

E sinto-a bela... e sinto-a pura... Não lenho dinheiro. O Senhor te abençoe. 
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meu porquinho-da-índia foi a minha primeira 
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Tive uns dinheiros — perdi-os... Falaste: "Amarei constante 

Tive amores — esqueci-os. Aquela que não me quis." 

Mas no maior desespero 

Rezei: ganhei essa prece. E as f;lhas dg Samarcanda 

Cameleiros e sufis 
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Não a do Conde Julião! ! > Sá num navio de vela 

Espanha republicana: I j Quero rever Pernambuco 

A Espanha de Franco, não! . ; Quero ver Basdad e Cusc 
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Os epitáfios também se apagam, bem sei. ( Depois de dez anos de pátio 

Mais lentamente, porém, do que as reminiscências Volto a tomar conhecimento da aurora. 

Na carne, menos inviolável do que a pedra dos túmulos. Volto a banhar meus olhos no menstruo incruento das 

[ madrugadas , 



